Az egr1 var oszman-torok otvosremeke

Régészeti feltdrdsaink unikumnak tekinthet® emlékeinek
frott forrdsokkal, krénika-szovegekkel és szinpompés illuszt-
rdcidikkal valé — ritka szerencsés véletlenszerii — egybe-
esése idedlis eredményre vezethet.

Az egri Dobé Istvdn Varmiizeum oszmén-térék &tvisre-
meke szolgéltatta hosszii munkédssdgom alatt a fenti megil-
lapitds beszédes bizonyitékat.

A kiilénds miitdirgy egyediildllé diszités-egyiittesével
megérdemli, hogy tdrgyunktol elkalandozva érdekes térténeti,
mivelSdéstorténeti fejtegetésekkel vezessiik be.

Nagy Szulejmdnnak a Habsburgok végleges megtirésére
irdnyulé — azonban a nagy ural-
kod6 haldldval és Szigetvir eles-
tével végzddé — hadjérata so-
rdn Jdnos Zsigmond erdélyi fe-
jedelem Zimonyban tisztelgd l4-
togatdst tett a to6rék tdborban.
Kiilpolitikai orientdcidja helyes-
léseként a padisah szokatlanul
lekotelez szivélyességgel fo-
gadta. A fejedelem kilenc legje-
lesebb f6ura tirsasdgdban pom-
pés dltozetben vonult Nagy Szu-
lejmén trénsatrdba.

Az eseményt magyar forrds
mellett, mind az isztambuli Sze-
tdjban Orzétt ,Szigetvdri hadjd-
rat térténete” cimf torék nyelvii,
mind a dublini Chester Beatty
kényvtar ,,Szulejmdn szultin
torténeté”-rél sz616 perzsa nyelvil
krénikdja jelentGségét messze
tilhaladva, a tudomdny nagy
haszndra szdmos szinpompés
miniatirdval illusztrdlva tdr-
gyalja. S6t, a perzsa nyelvli mi
egyik miniatirdjanak mozgal-
mas jelenetén az erdélyi fe-
jedelem és kisérete jelenlétében
—Janos Zsigmondnak az irott
forrasbdl ismert, mesébe 1116
ajandékainak viszonzdsdul a pa-
disah huszonkét csaussal remek-
miivl, gazdag ajindékokat juttat
el az ifji fejedelemnek. Az &t-
vostargyak fontossdgdra utal, hogy a huszonkettd k6ziil nem
kevesebb, mint hat csaus — a miniatdra kiemelt helyén —
ezek két-két remekét tartja a kezében. Az elsG kettd két-két
fedeles kupdt, az egri régészeti lelet szakasztott médsdt viszi
tdlcdn. A kovetkez6 két csaus két-két dn. sziirdhit, hosszd
nyakd rézsavizes palackot, végiil a harmadik pér két-két ibrik
elnevezést, fedeles, fiiles, gémbtestd diszedényt visz. (Ut6b-
biak hajlott csévén at finom sorbetet szolgdlnak fel.) A mi-
niattira az ajindékvivl csausok legtébbjét nem mutatja be,
viszont a szertartds fényét az udvar szdmos magasrangti tiszt-
ségviselfje kozott pompds 6ltdzetével €s turbdnjdval az egyik
pasa is emeli.

A fenti kitér§ utdn térjliink vissza a — szubjektiv véle-
ményem szerint diszitményeivel egyediildllé — mftdrgyhoz.
Keleten a fedeles kupa a korai kdzépkortdl kezdve mindeniitt
kozkedvelt volt. Anyagdt, kivitelét tulajdonosdnak szocidlis
helyzete szabta meg. Legtobbjiik agyag volt, diszeit maz fed-
te. A nagyobb mizeumok keleti gy(ijteménye szdmos arany,
eziist és jdspis fedeles kupat &riz.
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A szdjnyildsa felé enyhén karcsiisods, hengeres testi, he-
lyenként aranyozéssal diszitett egri trébelt eziistkupa kissé
ivelten szélesedd testével abroncstalpon &ll. Oldalan szog-
letes Ontétt fiil foglal helyet, amelyen téglalap alaki nagyobb
kivdgds mellett, alsé és felsG toveét két-két, nagyjabél harom-
szdgletli lyukkal Attort kétkaréjos csatlakozé résszel ldttdk
el. Az edény oldaldn hdrom hossziikds, szabdlytalanul kima-
rédott mezdben egy-egy alul-feliil palmettdban végz8ds ara-
nyozott, cizelldlt, csigdsdisz{, szalagkeretelésti medaillon ha-
romszor ismétlédik. A medaillonokban kérds poncolt alapon
vonalkdzdssal keretelt virdgdiszek é&s levélinddk hatszirmu
virdg koriil csoportosulnak. A
sz€les aranyozott abroncstalpon
kords poncolt alapon vésett vo-
nalakkal keretelt stilizalt ciprus-
fak és tulipdnszerd virdgdiszek
valtakozva tizszer ismétlddnek.
A félgdmb alakira felhizott fe-
délen az edény oldaldhoz hason-
16 szabdlytalanul kimarédott
mez8ben hirom kisebb csigadi-
szii szalagkeretelésii medaillon
ismétlddik. Belsejében korts
alapon hatszirmid virdg kériil
vonalkdzott széli levélinddk
csoportosulnak. A palmettaszeri
levéldisz a fedél medaillonjair6l
hidnyzik. A fedél tetején nyolc-
gerezdes tojdsdad Gntétt és ara-
nyozott gomb van. Csicsdn ki-
sebb kip il, a fogé hengeres
nyakdn pedig borda fut korbe.
A fogé-gomb csavarmenettel il-
leszkedik a feddre, hatdgi csil-
lagszeri anyag rogzitésével. A
fedél aljan keskeny szalag ké-
pezi a peremet. E 516t 6ntott
partdzat vonul huszonkét stili-
zdlt liliommal. A bemutatott
eziistkupdn sem mesterjegyet,
sem pedig més korhatarozo jelet
nem taldlunk. Az emléktirgynak
készitési helyre utalé semmiféle
jellegzetessége sincsen.

Az arasznyi kecses Gtviosre-
mek ivéedény. Diszitményeinek egyiittese egyediildlls. Fe-
delének stiliz4lt liliomos gyonyéri partdzata a mitdrgy korai
(15. szdzadi) szdrmazdsdt valdsziniisiti. A fedél és a kupa
oldaldnak tokéletesen kompondlt medaillonjai, az abroncs-
talpat kit61td ciprussal véltakozg stilizlt tulipdnok finom mi-
vl sora minden vonatkozdsban pdratlan.

Nemcsak hasonmdsaval, de vele megktzelits rokonsdgot
mutaté diszii fedeles kupdval més gydjteményben, mizeumi
kataldgusban sem taldlkozhatunk.

A pompés leletre 1929-ben az egri var Gergely didk bas-
tydja feltdrdsdndl, 1,20 méter mélységben bukkant Pataki Vi-
dor. Mdtyds-kori dendr és spanyol t6r volt a kisérd lelete.

A diszes eziistkupa sértetlen dllapotban, kalandos, rejté-
lyes tton keriilhetett az egri vérba. Zsdkmdanybdl szdrmaz-
hatott.

Véres hadi eseménynél rejthették foldbe. Az elrejtének
azonban kés6bb mar nem sikeriilt érte visszamennie. Igy val-
hatott felbecsiilhetetlen értékd kozkincsiinkké.

& Fehér Géza

Matéfy Gyork rajza
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A Vildgérokség nyomdban Térdkorszagban

Tronol6 istenek a Nemrut-hegyen

Karl Sester német kultdrmémdk, aki terepfelmérést végzett
Kis-Azsiaban, kiilonos felfedezésrél szdmolt be 1881-ben az iz-
miri helyettes konzulnak: Délkelet-Anatélidban egy hegycsticson
hatalmas szobrokat taldlt. Karl Sester dgy vélekedett, hogy ,a
gigantikus szobrok vélhetden az asszir kultirdval dlinak kap-
csolatban”. A konzul 1881—82 telén levélben informélta a
Porosz Kiralyi Tudoményos Akadémidt a kiilonts felfedezés-
161, Az akadémia Otto Puchsteint' bizta meg, hogy siirg6sen
jdrjon utdna az igazsignak. Otto Puchstein Karl Sesterrel 1882
méjusdban érkezett meg a helyszinre, és lemdsolta a szobrok
talapzatin lithaté feliratokat. Ebbdl egyértelmien kideriilt,
hogy azokat I. Antiochos kommagénéi uralkodé 4llittatta. Fel-
fedezését 1882. oktéber 19-én publikélta a berlini mizeum
kiadvanydban. -

A szobrok ezutdn a régészek érdekldésének kazéppontjiba
keriiltek. A miizeum jabb expedicidt szervezett a Nemrut-hegy-
re, amit mar Karl Humannz, a vildghird német régész vezetett.

Hamarosan a torokok is bekapcsolGdtak a szentély feltdrd-
séba, Puchstein publikdci6ja utdn egy évvel, 1883-ban Oszmdn
Hamdi bej’, valamint Oszgan efendi mtfvészettorténész indult
felfedez® ttra Adiyamanbél. Tobb helyszin megtekintése utén,
méjus 4-én indultak a minddssze néhdny hazat szdmldl6 Horik
faluba, hivatsos vezetével. Ugy tervezték, hogy ott tartanak
pihendt.

Mir lemalhazték a lovakat, amikor a felhdk kozétt megpil-
lantottdk a csticson a tumuluszt. A ldtvany annyira lizba hozta
Sket, hogy tjra felkerekedtek, és folytattdk dtjukat. Kotélpartit
alkotva misztak fel a hegyre, hogy elkeriiliék a balesetet.
Hosszd, firaszté gyaloglds utdn végre elérték a csiicsot. Teljesen
el voltak ragadtatva a félig behavazott hatalmas szobrok 14ttan.
Még ez évben kiadtak egy fényképekkel illusztralt konyvet Le
Tumulus de Nemroud-Dagh cimmel.

1938-ban Friedrich Carl Dormer professzor végzett djabb ésa-
tasokat és revidedlta a feliratokat. Az tvenes években Domer
mellett az American School of Oriental Research megbizdsibdl
Theresa Goell dolgozott itt. 1960-ban pedig Sabahattin Eyiiboglu
végzett archeolégiai feltdrdsokat. Az UNESCO 1987-ben vette
fel a Vildgorokség Jegyzékébe.

Kik voltak a Kommagénéik?

Kommagénéirdl korabban is tudomésa volt a torténészeknek:
eredetileg a szeleukida kirdlysdghoz tartozott és Kr. e. 1. sz4-
zadban lizadds sordn nyerte el fiiggetlenségét, melyet immar
kiilsnallé kirdlysig megalapitdsa kovetett. Mithridatés Kallini-
kos, majd I. Antiochos (Kr. e. 62—38) voltak legjelentSsebb
uralkoddi. I. Antiochos, aki Laodiké és Mithridatés Kallinikos
gyermeke volt, a Julius Caesar elleni harcban jé diploméciai
érzékkel Pompeius mellé 4llt. Ennek jutalmaként Pompeius Kr.
e. 62-ben Kommagénéi kirdlydva korondzta 6t. K€s6bb is ta-
mogatta Pompeiust a polgérhdbord sordn. Fiat, IL Antiochost
azonban perbefogtk, és Augustus csészar Kr. e. 17-ben haldlra
{télte. Ett6] kezdve Kommagénéi rémai fennhatésig ald keriilt.

10t Puchstein (Labes, ma Lobez Lengyelorszédgban 1856 — Berlin
1911) a berlini kirdlyi mizeumok igazgatédre, az archeoldgia tandra a Freiburgi
Egyetemen. A baalbeki dsatdsok egyik vezetSje.

2Karl Humann (Steele, 1839 — fzmir 1896) német archeolégus és mér-
nok, Gorogorszdgi €s szdmoszi dsatdsok utén az oszmén kormany megbi-
2456b6] kartogrfiai munkdkat végzett a Balkdnon és Kis-Azsidban. O hivta
fel a figyelmet az ottani antik miemlékekre. Asatott Pergamonban (ma Ber-
gama) (1878—86) és Magnézidban (ma Manisa). O vezette az els6 tudo-
ményos expedicidt Sencirliben, ahonnan gazdag hettita leletekkel tértek
vissza.

30szmdn Hamdi bej (Isztambul 1842 — Isztambul 1910) az isztambuli
Régészeti Mizeum igazgatdja, az elsS torék miivészeti iskola alapitGja (1882)
és partfogéja. Mint festd, torsk tdrgyi festményeivel szerzett hirnevet.
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Kr. u. 38-ban ugyan Caligula rovid iddre elveszitette, de 72-ben
végleg a birodalom sziriai régi6jéhoz csatoltik, a rovid életd
Kommagénéi Kirilysdg ekkor végleg megszint.

A Kommagénéi Kirdlysidg nem volt nagy kiterjedésd, de el-
lendrzése alatt tartotta a Torosz hegység hagdit és birtokolta az
Bufritesz folyd ontbzte termékeny siksdgot. A kirdlysdgot ke-
leten az Bufritesz, északon Kappadokia, nyugaton pedig Kilikia
hatdrolta; vagyis nagyjdbél a mai Adiyaman megye teriiletén
helyezkedett el.

Mivel 1. Antiochos anyai 4gon a Dareiosz perzsa uralkodo-
héz, apai 4gon a maced6niai kirdlyi hdz leszdrmazottja volt, a
Kommagénéi Kirdlysdg j6 viszonyt tartott fenn Roémaval és Per-
zsidval is. Valldsukban, kultirdjukban egyarént Stvoz6dott a ke-
leti és a nyugati hatds.

Ut a Nemrut-hegyre

A 2200 méter magas hegycsics, ahol az istenek trénolnak,
a régészeti feltdrdsok idején csak fdraszté hegymdészdssal volt
elérhetd. A felszerelés felcipelésében gszvérek voltak a kutaték
segitségére. Csak 1960-ban épiilt olyan it, amelyen mér gép-
kocsival is fel lehetett jutni a csticsra.

Mi Adiyaman érintésével ériink Kahtdba, ahonnan mér a
Nemrut Dag Milli Park-ot (Nemrut-hegy Nemzeti Park) jelzs.
sdrga tablak igazitanak ttba. (Megjegyezziik, hogy ez a nemzeti
park igen nagy kiterjedést, és nemcsak a széban forgd Nem-
rut-hegyet foglalja magdban, hanem a kdrnyéken taldlhat6 szdm-
talan kommagénéi emléket is.) A kovetkezd falu Karakug, amely
ut4n meredek hegyekkel hatirolt keskeny szurdokba ereszkedik
le az tt, majd a szurdok baloldaldt képez6 hegylanc mogé keriilve
kezd felkapaszkodni a Nemrut-hegy oldaldba. Hamarosan vége
a kitin6 mindségii aszfaltburkolatnak és betonelemekbd] kira-
kott, de tovébbra is j6 min&ségd titon mehetiink tovébb. Atha-
ladunk a Karadut (Feketeszeder) nevi kis falucskdn, amely felett
t6bb panzié és szdlloda is épiilt a Nemrut-hegyet meglitogatni
vagy6 turistdk szdmdra. A nagy élmény ugyanis az, hogy még
napfelkelte el6tt felviszik a hegyre a turistdkat kocsival vagy
mikrobusszal, hogy onnan gyonyorkédhessenek a csoddlatos
napfelkeltében, amikor a gigantikus szobrokat vorosre festi a
felkeld nap sugara.

A szalloddk utdn aztin mdr csak durva kovekkel kirakott,
eléggé razés ut vezet fel a csicsra, ami innen bizony még 20
kilométerre van, nem is beszélve a szintkiilonbségrél, amit le
kell kiizdeniink. Az it végén a cstcs alatt parkoldhely és kis
épiilet taldlhatd, ahol prospektusok, képeslapok, sz6nyegek, em-
1éktargyak vdsdrolhatok, esetleg tedt, kdvét is lehet inni. Itt kell
megvaltani a belépGjegyet. Innen hegyi Ssvényen, elég nehéz
terepen 15—20 perc alatt érhet6 el a szentély.

Mi ldthaté a hegyen?

. Egy napon Nemrut felméne a hegyre és felkidlt az egekbe:

Van-e az istenek kozt olyan, aki hatalmasabb ndlam? Az
istenek erre nagyon feldiihodtek, és kbesit ziditottak Nemrut
fejére... Igy jout létre a Nemrut-hegy csiicsa.”

gy a legenda. Es a tények? Az Antitoros hegység kietlen,
karsztos mészkdfennsikjabdl kiemelked§ 2206 méter magas
hegycsiicson valéban taldlhat6 egy koriilbelil 150 méter dtmé-
r6j és 50 méter magas, apré kéziizalékbdl 4116, kip alaki domb.
Haluk Egemen Sarikaya megjegyzi Tiirkiye gizemleri (Torokor-
szAg titkai) cfm{ kényvében: . Hacsak nem szdndékosan for-
mdltdk ilyenre, a természet nem hoz létre ilyen hegytetdt vagy
csicsot.”

A mesterséges hegycsiics keleti és nyugati oldaldn egy-egy
terasz taldlhat6, ahol a trénold istenek gigantikus szobrai vannak.
Mindkét oldalon 6t-6t 1il5 alak, akiket jobbrél és balrdl egy-egy
oroszlén és sas fogott kozre. Mint ismeretes, az oroszlén az er§
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jelképe, a sas pedig Zeus szent madara, aki magasan szérnyalva
a legkozelebb jut az istenekhez. A keleti teraszon 1évé, keletre
nézf, ild testek még ma is az eredeti helyiikén vannak, a szo-
borfejeket azonban az ismétldds foldrengések, villdmcsapdsok
ledontotték, igy azok a foldon hevernek.

Az istenszobrokkal szemben egy 13,5 x 13,5 méter alapteriilett,
piramis alakd, 1épcsézetes dldozati oltdr helyezkedik el. Itt mutattdk
be valaha az €16 dldozatokat az isteneknek, ma hilézsdkba és meleg
takarékba burkoldzott turistdk vérjak a napfelkeltét.

A nyugati teraszon mir nemcsak a szoborfejek, hanem a
testek is led6ltek, darabokban hevernek szerteszét.

v
-

£

|. Antiochost @brézolé szobor feje

A két teraszt az északi oldalon it koti 8ssze, amelyet do-
bormiivekkel diszitett hatalmas 4116 k&tiblak szegélyeztek. Ma
mir azok is a foldén fekszenek.

Ki épittette a szentélyt, kit dbrdzolnak a szobrok, ki nyugszik
a k&zizalékkal boritott hatalmas tumulusz alatt? A vilaszt ezekre
a kérdésekre azok a tobbnyire gérbg nyelvii (és gorog betiis)
feliratok adjdk meg, amelyek a keleti teraszon 1évE szobrok pi-
edesztdljainak hitoldaldn taldlhatok. A szoveg gy kezd&dik: ,, A
nagy kirdly, Antiochos ... Mithridatés Kallinikos kirdly és Lao-
diké kirdlynd sziilotte ... kinyilvdnitja ezt eltorolhetetlen betidkkel
és az orokkévaldésdg szdmdra, ezeken a megszentelt talapzatokon,
sajdt kegyességének ezen mivein.”

Majd elmondja, hogy a valldsossdg a legszebb erény, és §
mindig is tisztelte az isteneket, mint kirdlysdgdnak leghtbb vé-
delmezd&it. Majd igy folytatja:

u-.. lakhelyet készitettem minden isten szdmdra és feldiszi-
tettem az & alakjuk megjelenitését a miivészet minden eszkézével
a régi perzsdk és gorogdk tradicidinak megfelelden”. Ezutdn
meger8siti a szdndékét, hogy sirhalmot kivdn emelni sajit ma-
ginak: ,,... e mennyei trén kizelében és az idé romboldsdnak
elérhetetlen alapokon, ahol testem, miutdn az & dlddsuk kize-
pette megdregedett, orék nyugalomban fog aludni kegyes lel-
kemtél elkiiloniilten, amely Jupiter-Oromaszdesz mennyei biro-
dalmdba szdll”.

Az irds felsorolja, hogy kik azok az istenek, akiknek trénja
e megszentelt helyen taldlhatd: |, Isteni formdjukban dllittattam
ezeket a szobrokat Jupiter-Oromaszdesznek, Apollén-Mithras-
Hélios-Hermésnek, Héraklés-Artagnész-Ariesznek és hazdmnak,
a termékeny Kommagénéinek, és azonos anyaghdl sajdt szob-
romat is e jéakaratii istenek iiléhelye kozé helyeztem...”

A tovdbbiakban elrendeli, hogy a kirdlysdgba az istenek tisz-
teletére €s a red val6 emlékezésre ij tinnepeket vezessenek be.
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gy intézkedik: ,,... sziiletésem napjdr, ami Aydnaiosz hé (de-
cember) 16-ra esik és korondzdsom napjdt, azaz Léos ho (jilius)
10-ét a nagy isteneknek szentelem, akik boldog uralkoddsom
alatt mindig vezetdim voltak ... Ezért e két nap éves megiinnep-
lésre jeldlretik ki.”

A fenti idézetekb&] nyilvanvald, hogy a kozépen trénolé leg-
magasabb alak maga Zeus-Oromaszdesz, aki a klasszikus mi-
tolégidban a legfébb az istenek kozott. A rémaiak Jupiternek,
a perzsik Oromaszdesznek nevezték. Ez a szobor nemcsak a
Nemrut-hegyen, de az egész vildgon a legnagyobb Zeus szobor.
Arca és szakélla a gbrog tradicidkat tiikrézi, de a tobbiekhez
hasonl6an perzsa sisakot visel.

Jobbjin taldlhaté a szobrok kozt az egyetlen istenné, akinek
nevét nem ismerjiik, de aki a szévegek szerint a termékeny Kom-
magénéi Kirdlysdgot szimbolizédlja. Fejét a tobbivel ellentétben
ezért nem sisak, hanem nvények és gyiimolesok, fleg narancs
és a termékenységet szimbolizdlé grandtalma fedi.

Zeus baljdn Apollén-Mithras-Hélios trénol, az istennd szobra
mellett pedig maga I. Antiochos, aki sajit magét is az istenek
kozé sorolta, mig Apollén oldaldn Héraklés-Artagnész foglal he-
lyet. Kétoldalt pedig — amint mdr emlitettiik — egy oroszlédn
és egy sas zdrja a sort.

A szobrok teljes magassdga a trénnal egyiitt 8—10 méter
volt. A trén €s a rajta il alakok nyolc k&tombbdl voltak
Osszeillesztve.

A hatalmas tumulusz alatt a felirat szerint 1. Antiochos
alussza 6rok 4lmat, feltehetGen mesés kincsek kozott. Magahoz
a sirkamrdhoz és a kincsekhez azonban lehetetlen hozzdjutni,
mert a k&zizalékbdél 4ll6 halomba nem lehet alagutat fiirni anél-
kiil, hogy a behatoldk az életiiket ne kockdztatndk a beomlés
veszélye miatt. Hogy létezik-e val6ban sirkamra, azt a kutaték
elektromos potencidlmérésekkel, illetve magnetométeres detek-
tdldssal kivanjdk felderiteni.

Meég egy érdekes kotdblardl érdemes sz6t ejteni. A nyugati
teraszon taldlhaté egy 1,75 x 2,40 méteres, z5ld homokk&bé!
késziilt dombormii, amely egy oroszldnt dbrdzol, nyakdban a
holdsarléval, és testének kiilonb6zd helyein, illetve azon kiviil
tizenhdrom nyolcég csillag s hdrom darab hatdgi csillag 14thatd.

Az oroszlanos horoszkép

Az ibra jelentését Otto Neugebauer fejtette meg. Szerinte a
nyolcdgd csillagok az oroszldn csillagkép tizenhdrom csillagdt
jelképezik, mig a hirom hatdgd a Jupitert, a Marsot és a Merkurt.
Tehat azt a ddtumot jeloli, amikor a hold belép az oroszldn
csillagképbe és ez a hdrom bolygd egyvonalba keriil az orosz-
linnal. Ez pedig Kr. e. 62 jdliusdban kovetkezett be, vagyis
akkor, amikor I. Antiochos Epiphanést megkorondztak.

#v Puskds Ldszld

Eziiton is koszdnetet mondunk a Transelektro Kangali Konzoreiumi Iro-

dija vezetSinek, hogy tdmogattdk a Térok Fiizetek munkatérsainak helyszinre
valé jutdsdt. — A szerk.

(Kovetkezik: Safranbolu, a térék ,,miizeumvdros”.)



Konyvismertetés
Abdiilkadir Ersoy: Anatolian Carpets and Weavers

Aki kezébe veszi Abdiilkadir Ersoy Anaréliai szényegek és szdttesek cim( kényvének
otadik, angol nyelvil kiadéséit, megtudhatja, hogy a szerz§ €letére milyen nagy hatéssal
volt az anat6liai életforma. Mint a régi konyvek gy(jtdje megéllapitja, hogy azokban
alig foglalkoznak Anatdlia népi iparm(vészetével, pedig Kozép-Azsia noméd népei mér
évezredek 6ta, az dllatok domesztikdldsdval egyidejlileg szGtték a gyapjibdl, az dllatok
sz8réb6l késziilt sz6nyegeket, kilimeket. A szerzd6 — a téma irdnt érdeklSdSk nem kis
oromére — konyvében részletesen bemutatja az anatéliai emberek életét, miivészetét
kiilonos tekintettel a noméad népek életforméjdra, és azt, hogy hogyan alakultak ezek az
évek miildsdval, az ipar elSretdrésével, Megismerheti az olvasd, hogy az ipar fejlodésével,
az emberek vdrosba valé koltozésével hogyan szorult hittérbe a hagyomdnyos falusi,
kozosségi életforma, és a torok falvakban milyen gondokat okozott az 4talakulds. A
torok gazdasdgban meghatdrozé a mez&gazdaség, tehdt zomében pamutot, gyapjit, do-
hanyt, tedt és gyiimolcsst termelnek, mint ahogyan az egész Kozel-Keleten. Az aratds
utdn kordbban a férfiak 6sszegyiltek a falu egyetlen boltjdba tedzni vagy rakit inni, az
asszonyok pedig otthon jottek Gssze szGnyegeket, kilimeket széni, amelybe beleszgtick
érzéseiket, a nomdd orokséget, a helyi mintdkat, ez adta meg a sajtos mifvészi kifejezést.
Ez — a szerz0 szerint — az egyik oka annak, hogy a vdsdrl6 dgy olvashat a sz&nyegb6l
vagy a kilimb&l, mint a konyvb6l. Azok sokat mondanak a csalddok, a torzsek életérdl,
reményeir6l és félelmeirdl.

Abdiilkadir Ersoy konyvében igyekszik teljességre torekedni, bemutatja, hogy szerinte
a kezdetekben a gyapjd és az éllati szdr felhasznédldsa hogyan szolgélta a pdsztorkodd
nomédok életét. Majd ismerteti a legrégebbi tortk szényegtoredékek torténetét, illetve
a szényegkészités és kereskedés kezdetének kialakuldsat és fejlédését. A szeldzsuk kortdl,
a 11. szdzadt6l az oszmén korig, a 16. szdzadig, illetve napjainkig a kilim szovéstél a
csomozasig.

Konyvében részletesen ismerteti a kiilonboz8 anatliai szényegek jellemzdit, hasznos
tanicsokat ad a szOnyegek vésérldsdhoz, kezeléséhez és tisztitdsdhoz.

Az elsSsorban szényegszakértGként ismert szerz§ hazédja és népe irdnt érzett nagy
szeretettel mutatja be konyvében a torok falusi szokédsokat is, az anatéliai nomdad csalddok
életét.

Oszintén reméljiik, hogy a szerz8 hozz4jdruldsét adja ahhoz, hogy konyvébsl néhdny
fejezetet roviditve kozolhessiink majd magyarul a Torok Fizetek kovetkez$ szdmaiban.

K. Pintér Tamds: Egy épitész vdzlatkonyvébdl
Torokorszdgi rajzok

K. Pintér Tamds kitinG rajzkészsége nem ismeretlen a Torok Fiizetek olvaséi eldtt,
hiszen ha szerkesztSségiink hamisitatlan torokorszagi hangulatot szeretett volna idézni
egy-egy irds kozlésekor, hozzd fordultunk illusztricidért. Készséges volt, mindig segitett.
Amikor Terebess Gdbor az elmilt évi beszélgetésiinkkor (Torok Fizetek V. évfolyam 1.
szdm) megemlitette, hogy t&bb torok témdju kotettel egyiitt tagtdrsunk vézlatainak ki-
ad4sat is tervezi, orommel fogadtuk a hitt, de némi aggodalommal is, hiszen oly sok j6
kiad6i terv marad megvalésitatlanul a pénziigyi nehézségek miatt, Terebess Gabor tartotta
a szavét és a vézlatokat immir — 4ltala tervezett — igényes, szép kiviteld kotetként
vehetjiik a keziinkbe: A konyv bemutatéja a konyvhéten, a Budai Virban 1év$ Litea
Kényvszalonban volt, ahol Ismet Birsel, a Torok Koztdrsasig rendkfviili és meghatal-
mazott nagykovete koszontbtte a szerz6t és a megjelenteket, A ,civilben” festémivész
nagykovet szeretetiel és nagy hozzdértéssel beszélt a kotetrSl, a szerz§ j6 kvalitdsu raj-
zair6l, Majd K. Pintér Tamds beszélt a vdzlatok és a kotet megsziiletésének koriilmeé-
nyeirdl. Torokorszagi emlékeir6l a konyv el§szavaban a szerzd fgy vall:

. Torskorszdg sokszinii, gazdag kulturdlis Sroksége és természeti szépsége az elsé
pillanazban magdval ragadott, mert meghaladta eldzetes virakozdsomat, Anatolia foldjén
épp tigy megtaldltam a klasszikus eurdpai kulnira kialakuldsinak emlékeit, a keresztény
vallds, egyhdz kiemelkedd helyszineit, mint az iszldm jelentds kozpontjait — és éreziem
Azsia megijulé civilizdciés hullimainak lokéseit. A két kontinensen terjeszkedd Istanbul
vildghirii épiiletei mellett léttam évszdzados ériékek pusziuldsdt is, és azt, hogy az orszdg
mds részein még ma is haszndljék az ékori épiiletek maradvdnyait. Tilnépesedett met-
ropolis és vad szépség, érintetlen természet, jellegtelen modern hdztomeg és finoman
formdlt hagyomdnyos épitészet, monumentdiis mecsetek, dkori vdrosok romjai és a bizdnci
templomok egyardnt az orszdg vdltozatos képéhez tartoznak. Csakiigy, mint a tenger
W tiirkiz” (torok) zoldje és kékje, a kerdmidk és a szdnyegek szinvildga.”

(Terebess Kiadd, Budapest, 1998. 70 oldal. Terjesztés: 1165 Budapest, Pilta u. 9.)

# F. Toth Tibor
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Radnoéti
torokiil

A miilt évben, 1997-ben jelent meg
az els6 torok nyelvii vdlogatds Radnéti
Miklés miiveib8l. A konyv cime: ,,Kd-
piiklenen Gok.” Tiirkgesi Kemal Ozer
— Edit Tasnadi. Yordam Kitaplari, Is-
tanbul (80 lap). A kétet 1étrehozdsdnak
f6 mozgatdja és szervezdje Tasnddi
Edit tagtarsunk volt, aki 6t évig tanftott
az Ankarai Egyetemen mint magyar
lektor s aki nem rég, 1998 janudrjdban
tért haza. A torok irodalom magyarra
forditdsdban és a magyar irodalom to-
rokorszdgi megismertetésében évtize-
dek 6ta faradozik, nevéhez szamos for-
ditds és cikk fiiz8dik, kotetek sora bi-
zonyitja eddigi kvalitdsos munk4jat.

Kbzismert, hogy verset irni igazédn
csak anyanyelvén tud az ember, igy
mindenképpen sziikséges volt, hogy
Tasnddi Edit barmilyen pontos és j6
torok forditdsait egy t6rok koltS ontse
kolt6i formaba. Kemal Ozer személyé-
ben ismert €s kival6 torok koltdt €s
miiforditét taldlt, aki szintén sok kéte-
tével igazolta mdr ratermettségét. A
magyar és a torok forditd egyiittmii-
kodése példas. Tasnadi Edit a magyar
versek legaprébb drnyalatait is 4t tudta
adni torok kolt6 forditdsdnak, aki a
verseket anyanyelvén tolmdcsolta. A
forditdsok meglep&en pontosak és kol-
téiek, a torok irodalmi hagyoményon
felndtt tordk olvasé szdmdra érthetd
és 4térezhetd formdban vannak
visszaadva.

A kotet ciméiil a ,, Tajtékos ég” (Ko-
piiklenen Gok) cfmi vers és kotetcimet
vélasztottdk, Rovid id6rendbe szedett
életrajzi tdjékoztaté nyitja a kotetet,
majd Kemal Ozer bevezet§ gondolatai
kovetkeznek. Ezt kovetik Bdlint
Gyorgy értékeld megjegyzései, melye-
ket Radndti ,,Jdrkdlj csak haldlraitélt!”
(1936) cimii kétete kapcsdn vetett pa-
pirra. Végiil az ,,Jkrek hava” cim@ Rad-
néti-naplébél kozolnek részletet, mely
a kolté lelkivildgdba enged mélyebb
betekintést. A vélogatis az Osszes je-
lentGsebb versre kiterjedt. Termé-
szetesen minden vdlogatds bizonyos
fokig szubjektiv, s mindenki hidnyol-
hat egy-egy verset, melyet szivesen l4-
tott volna egy Radnéti-kotetben.

Osszefoglaléan elmondhatjuk, hogy
a két mifordité szinvonalas munkét
készitett, fgy a formds kis kotet meg-
jelenése alapvetSen jdrulhat hozza 20.
szdzadi  koltészetiink  torokorszdgi
megismertetéséhez.

& Vasdry Istvdn
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Tajtékos ég

Tajtékos égen ring a hold,
csodalkozom, hogy élek.

Szorgos haldl kutatja ezt a kort

s akikre rélel, mind olyan fehérek.

Kérilnéz néha s felsikolt az év,
korlinéz, aztan elalél.

Micsoda Gsz lapul mogdttem ujra
s micsoda fajdalomtdl tompa téll

Vérzett az erd6 és a forgd
id6ben vérzett minden dra.
Nagy és sotétld szamokat
irkalt a szél a hora.

Megértem azt is, ezt is,

sllyosnak érzem a levegét,
neszekkel teljes, langyos csénd 6lel,
mint sziiletésem elétt.

Megallok itt a fa tovében,
lombjat zdgatja mérgesen.
Lenydl egy ag. Nyakonragad?
nem vagyok gyava, gyénge sem,

csak faradt. Hallgatok. S az 4g is
néméan motoz hajamban és ijedten.
Feledni kellene, de én

soha még semmit sem feledtem.

A holdra tajték zadul, az égen
s0tétz0ld savot von a méreg.

Cigarettat sodrok magamnak,

lassan, gondosan. Elek.

1940 junius 8

Kopuklenen Gok

Sallaniyor ay kdpiiklenen gokte,
sagiyorum nasil canh kaldigima.
Galigkan 8lm tarayip duruyor ¢agi
apak kesiliyor kimi bulursa.

Yil, higkinyor ve baygin diigtiyor
bakinarak ikide bir gevresine.
Sinsi bir gliz arkamda diyerek
acilarla ydklu bir kig arkamda yine!

Orman kanadi, dénilip durmakta olan
zaman igindeki biitiin saatler kanad,
karin Ozerine yazdigi rlizgarin

iri ve kara sayilard).

Anliyorum onu da, 6tekini de,
duyumsuyorum hava nasil agr,
kipirtilt, 1lik bir sessizlik beni

dogum &ncesindeki gibi kugatmaktadir.

Duruyorum burda, dibinde agacin,
yapraklarini 6fkeyle higirdatan.
Sarkiyor bir dal. Yakalar mi yoksa?
Ne gigsiiz biriyim, ne korkan,

yorgunum yalniz. Susuyorum. Ve dal
sessizce karigtiryor sagimi, gekingen.
Unutmak gerekirdi ama yasam boyunca
higbir seyi unutmadim ben.

Ustiine kdpiik dokiliiyor ayin,

ofke bir gizgi gekiyor gokte kuyu yesil,
kendime bir sigara sariyorum

agir agir, 6zenerek. Yasgiyorum.

1940

| MIKLOS RADNOTI

Miklés Radnoti, ¢agdas Macar siirinin en
onemli temsilcilerinden biri. Ayni zamanda,
kimliginden dolayr baski  gdrenlerden.
Duyarligiyla gelecekteki acili  glinlerin
habercisi, yapitiyla direngli insanli@in onurlu
bir sézcisl. Cadimizin en calkantl
doéneminde, iki dinya savasl arasinda
" yasamin sancilarini onun yapitinda yetkin bir
bigimde dile getirilmis buluyoruz. Ikinci Diinya
Savagi'nda fasizmin toplama kamplarina
slrdligi Radnoti'nin  siiri, bu barbarliga
tanikli§in, bu act ve zorlanigin yansimasi.

TOROK FUZETEK 1998/2

Insanlarin mutlu ve adaletli bir diinyaya
kavugacadi umudunu yitirmeyend insansiz
kosullara boyun egmeyen, insan disiliga
klasik bir glzellikle, mizik dolu dingin bir
anlatimla yanit veren giirsel bir direnis.
Elinizdeki kitap, savas sonrasi - bir toplu
gdmitte  cesedine  rastlanan  ozanin
ceplerinde bulunmus son siirlerini de igeren
anlamli bir derleme.
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Sikeresen alakulnak a magyar—torok
~ kereskedelmi kapcsolatok

A T6rok Fiizetek mdrciusi szdmdban beszimoltunk arrél, hogy
megalakult a Torék—Magyar Uzletemberek Egyesiilete. Kérésiinkre
Osman $ahbaz, az egyesiilet elndke az eddigi eredményekrdl és
tapasztalatokrél, valamint a Magyar Koztdrsasdg és a Torok Koz-
tdrsasdag kozott 1998, dprilis 1. napjdrél hatdlyban lévs Szabadke-
reskedelmi megdllapodas varhaté hatdsdrdl a kovetkezdket mondia.

Az egyesiilet mikodése biztat6an indult el, mintegy félszaz tag-
gal. A tagok kétharmada térok, egyharmada pedig magyar iizletem-
ber. Az iizleti tevékenységben meghatédrozd a textilidval, a zoldség-
gel, a kiilonboz8 gyiimolesokkel, az élelmiszerekkel, az épitSipari
anyagokkal, a gépkocsi alkafrészekkel és a miianyag ablakokkal
valé kereskedelem. Ezeken a teriileteken — az egyesiilet kozvetitd
szerepével — a kordbbihoz képest mdris élénkiilt a forgalom. Op-
timistdn tekintiink a jovébe, és bizunk abban, hogy egyesiiletiink
mind a térék, mind pedig a magyar iizletembereknek hathatés se-
gitséget fog nydjtani. Ami a Szabadkereskedelmi megéllapodast il-
leti, a Torok €s a Magyar Koztarsasdg kozds szdndéka az volt, hogy
aktfvan részt vegyenek az eurGpai gazdasdgi integricié folyamata-
ban és kifejezzék egylittmikodési készségiiket. A felek abban 4lla-
podtak meg, hogy a 2001-ig tart6 4tmeneti id@szak alatt fokozatosan
alakitjék ki a szabadkereskedelmet. A megédllapodés bevezetése utdn,
kedvezfen alakultak a vdmtarifdk és ezzel megkonnyitették az im-
portot. Siileyman Demirel, a Torsk Koztdrsasdg elnoke elmilt évi bu-
dapesti tartézkoddsa sordn is elmondotta, hogy a szabadkereskedelem
volumenét az eddigi 272 milli6 dolldrrél a kovetkezd évben mintegy
héromszoroséra lenne kivénatos ngvelni. Az tizletemberek ezzel a céllal
azonosulva a jovében még tobbet foglalkoznak a szabadkereskedelem
elényeinek kihaszndldsdval. Ezt nagy mértékben elfsegiti majd az az
1998. november 5—8. kozétt megrendezésre keriil torok textil-, divat-
és bor szakkidllitds, amelyet a BNV teriiletén rendeznek meg.

Alpaslan Ertlingealp a Zeneakadémién

Az idei karmesterversenyen harmadik helyezést elért fiatal to-
rok karmester nagy sikerrel dirigdlta a Magyar R4di6 és Televizi6
Szimfénikus Zenekarst a Zeneakadémia Nagytermében, jinius 11-
én. Miisoron volt: Mozart: Figaré hdzassdga — nyitdny és az A-didr
zongoraverseny. K. 488., Csajkovszkij: 4. szimfénia. Kozremko-
dott: Koczor Péter — zongora.

A hangversenynek nagy sikere volt, kiilonésen a Csajkovszkij
miivet fogadta a telthdzas k6zonség szlinni nem akar6 vastapssal.

Alpaslan Ertiingealp Isztambulban sziiletett 1969-ben. Zenei ta-
nulményait hét évesen kezdte, 1987-ben nyert felvételt a budapesti
Liszt Ferenc Zenem(vészeti Foiskola zongora szakdra, ahol kit{ing
mesterek voltak a tandrai: Jandé jend, Kurtdg Gyorgy, Mihdly Andrés,
Nédor Gyorgy, Némethy Attila, Rados Ferenc és Solymos Péter. Ki-
tiintetéssel kapta meg zongoramiivész-tandri diplomdjat 1993-ban, ta-
nulmdnyait azonban a Zeneakadémia karmesterképzd szakén tovdbb
folytatta Lukdcs Ervin és Gél Tamés novendékekeént. Eddig t6bb or-
szagban lépett fel zongoramiivészként és karmesterként. Az elmult
évben a Magyar R4di6 €s Televizid Szimfénikus Zenekardt vezényelte
nagy sikerrel az Isztalbuli Filharmdnia Nagytermében.

PALYAZATI FELHIVAS

A TEMPO UNO Kft. két érettségizett, hisz év alatti fit
részére Osztondijat biztosit térékorszdgi egyetemi tanulmanyok
folytatdsdhoz. A pdlyazdénak véllalnia kellene, hogy valamelyik
isztambuli egyetemen — az orvosi, a jogészi és a miiszaki ta-
nulményok kivételével — torok diplomét szerez. A TEMPO
UNO Kft. az dsztondfjat — amely magéiba foglalja az egyetemi
tand{j, a didksz4ll6i elhelyezés és a megélhetés koltségeinek fe-
dezetét is — Gtéves idGtartamra folyOsitand, tanulmédnyi szer-
z8dés megkotésével. Az Osztbndfjas egyetlen kotelezettsége: a
torokorszdgi egyetemi tanulmanyok sikeres befejezése. A dip-
loma megszerzése utdn az Gsztdndijas szabadon dont arr6l, hogy
Magyarorszdgon vagy Torokorszdgban kivdn-e munkét vallalni.

A pélyazék pélyazatukat frasban 1998. szeptember 15. nap-
jaig nydjthatjdk be a kovetkezd cimre:

Magyar—Torik Bardti Térsasdg, 1062 Budapest, Bajza u. 54.

A piélydzatnak tartalmaznia kell:

— a személyi adatokat,

— a személyi és a csalddi konilmények ismertetését (ez tor-
ténhet kézzel frott 6néletrajz form4jdban is),

— a vilasztott szak(ok) megjelolését,

— a nyelvtud4s megjellését.

A piélydzathoz csatolni kell:

— az érettségi bizonyitvany fénymdsolatét,

— az érettségi bizonyitvanyt kidllité kozépiskola igazgato-
jénak, vagy a munkahely vezetGjének, vagy a tanszékvezetnek
az frisbeli ajdnldsit,

— a nyelvtuddst igazold éllami nyelvvizsga-bizonyitvany
fénymadsolatat.

Sikerrel pdlyézhatnak azok a fidk, akik: jeles, kitiing vagy
legaldbb jo eredménnyel érettségiztek.

A pilyézatokrdl bizottsdg dont, amelyben képviselteti magit:

— a TEMPO UNO Kft,

— az ELTE Torék Filolégia Tanszék,

— a Magyar—Torok Bardti Tarsasdg.

Budapest, 1998. jtinius

Magyar—T16rék Bardti Tdrsasdg elnoksége

Magyar lektorként Ankardban

A fenti cimmel tartott eldaddst Tasnadi Edit tagtdrsunk
a Nemzetek Hazdban juinius 16-dn. A nagy érdeklddés
mellett megtartott el6addson a mai torok egyetemi okta-
tasrdl €s kultirdrdl, a szinhdzi €s zenei életrdl volt szd.
Az el6adds befejezése utdn Tasnddi Edit vdlaszolt a je-
lenlévé tagtirsak kérdéseire, beszélt miiforditéi munkéssa-
gér6l, az Isztambulban, t6rok nyelven kiadott Jézsef Attila
és Radndti Mikl6s kotetek torokorszdgi fogadtatdsdrd].

Tarsasdgunk kovetkezs rendezvénye — a Nemzetek Héza
kéthénapos nydri sziinete miatt — szeptemberben lesz.
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